
 
 
 
 
 

Anexa 2/ 2. Melléklet   

ROMÂNIA / ROMÁNIA 

CASA JUDEŢEANĂ DE PENSII SIBIU / TEMES MEGYEI NYUGDIJPÉNZTÁRA 

CERTIFICAT DE VIAŢĂ / ÉLETBIZONYITVÁNY 
Regulament (CEE) nr. 1408/71: Articolul 10 / 1408/71-es  (CEE) Szabály: 10. Cikkely 

Legea 19/2000: Articolul 90 (9) / 19/2000-es Törvény 90(9). Cikkely 
 

Formularul trebuie completat cu majuscule, folosindu-se numai liniile punctate. Cuprinde 3 pagini; niciuna dintre acestea nu 

poate fi eliminată. / Az ürlapot nagybetükkel, csak a pontozott vonalak alapján kell kitölteni. Három lapot tartalmaz; ezek 

közül egyik sem maradhat ki 

A. PARTEA "A" SE COMPLETEAZĂ DE CĂTRE CASA TERITORIALĂ DE PENSII ÎN EVIDENTA CĂREIA SE AFLĂ 
BENEFICIARUL NEREZIDENT(1) ALE CĂRUI DATE PERSONALE SUNT ÎNSCRISE LA PARTEA B / AZ „A” RÉSZT AZ A 

KÖRZETI NYUGDIJPÉNZTÁR KELL KITÖLTSE, AHOL A  „B” RÉSZ ADATAI SZERINTI NEMREZIDENS(1)  
KEDVEZMÉNYEZETT NYILVÁNTARTÁSBA VAN VÉVE 

 

1. 
CASA TERITORIALĂ DE PENSII CĂREIA ÎI ESTE ADRESAT CERTIFICATUL (instituţia destinatară) AZ A KÖRZETI 
NYUGDIJPÉNZTÁR, AMELYHEZ A BIZONYITVÁNY CIMEZVE VAN (címzett intézmény) 

1.1 Denumire / Megnevezés : CASA JUDETEANA DE PENSII SIBIU 

1.2 Număr de identificare al instituţiei / Az intézmény azonosító száma : CUI 13601916 

1.3 Adresă / Cím : CALEA DUMBRAVII, NR. 17, 550324 – SIBIU  

1.4 Telefon : +40 269211321                    Fax : +40 269234444 

1.5 Adresă WEB: www.cjpsibiu.ro                    E-mail : comunicare.sibiu@cnpp.ro 

1.6 
Data limită de transmitere a certificatului de viaţă de către beneficiar (2)   / A kedvezményezett életbizonyítványának 
beküldési határideje :  31.12.2017 

 

 

 

 

2. 
Date despre beneficiarul drepturilor cuvenite din cadrul sistemului public de pensii şi alte dretpuri sociale / A köznyugdíj 
rendszer, valamint egyéb szociális biztosítási járandóság kedvezményezettjének adatai 

2.1 Numele şi prenumele / Családneve és vezetékneve:  
....  

.......................................................................... , ..... "  2.2 
Număr dosar de pensie / decizie de pensionare / A nyugdíjazás dossziéjának/  nyugdíjazási határozatnak száma :  
 

2.3 
Cod personal de asigurări sociale În România (aşa cum figurează în baza de date a casei de pensii) / A Romániai szociális 
biztositás személyi kódja (úgy ahogy az a nyugdíjosztály adatbázisában szerepel) :  

2.4  Valoarea punctului de pensie, la zi / A nyugdijpont napi értéke :   

2.5  Punctajul mediu anual / Évi átlag pontozás :           Pensia / nyugdíj :                   lei 

3. 
Adresa de domiciliu (aşa cum figurează în baza de date a casei de pensii) / Lakcím (ahogy a nyugdíjpénztár 
adatbankjában szerepel) :  

3.1 Denumirea băncii / Bank megnevezése :  
.........................................................................................................................................  

 

3.2 Adresa băncii / Bank címe : 
..............................................................................................................................................................  

 

3.3 Cod de identificare bancară (BIC/SWIFT) / Bank ismertető kódja (BIC/SWIFT)  : 
...............................................................................  

 

3.4 Numărul de cont internaţional bancar (IBAN) / Nemzetközi bankkontó száma (IBAN) : 
................................................................…. 

 

4.1 
Ştampilă  / Pecsét                                                                              4.2  Dată / Dátum: 

 

                                                                                                                                           …………………… 

                                                                                                                4.3  Semnătură / Aláírás:  

                                                                                                                          ……………………… 

4.4 Număr de înregistrare / Iktatószám: 

                             

http://www.cjpsibiu.ro/


 

 

 

B. PARTEA "B" SE COMPLETEAZĂ DE CĂTRE BENEFICIARUL NEREZIDENT ÎN FATA AUTORITĂTII LEGALE(3) / 
„B” RÉSZ, AMIT A NEMREZIDENS KEDVEZMÉNYEZETT TÖLT KI A TÖRVÉNYES HATÓSÁGOK (3) ELÖTT 

 
5. Date personale / Személyi adatok : 

5.1 Numele şi prenumele / Családnév, vezetéknév : ...........................................................................................................  
.................................•.............. , ............ , .................  

.. ,.  5.2 Nume şi prenume purtate anterior / Előzőleg használt név : ............................................................................................. 

 
6 Cetăţenie / Állampolgárság :............................................................................................ 

 
7 Date cu privire la naştere / A születéssel kapcsolatos adatok   

7.1 Data naşterii / Születés dátuma  

7.2 Locul naşterii / A születés helye:………………………………………………………………………………………………… 

7.3 Ţara / Ország: ……………………………………………………………………………………………………………………. 

 
 
 

8 Cod personal de asigurări sociale În România (aşa cum rezultă din Decizia emisă de casa de pensii) / A Romániai 
szociális biztositás személyi kódja (úgy ahogy az a nyugdíjosztály Határozatában szerepel): …........................................ 

Adresa de domiciliu / Lakcím:………………………………………………………………………………………………………… 

  

9 

 
 
 

10 Adresă şi detalii bancare / A bank címe és adatai   

10.1 
Numele beneficiarului aşa cum este înregistrat la bancă / A kedvezményezett neve a bankban történt iktatás szerint : …………. 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

  
....  

•••••••••• o •••••••  

........  

  

10.2 Denumirea băncii / Bank megnevezése : ………………………………………………………………………………………..............    

10.3 Adresa băncii / Bank címe : .............................................................................................................................................................   

10.4 Cod de identificare bancară (BIC/SWIFT) / Bank ismertető kódja (BIC/SWIFT) : ...........................................................................   

10.5 Numărul de cont internaţional bancar (IBAN) / Nemzetközi bankkontó száma (IBAN) :……………………………………. 
  

 
 

11  

11.1 
CERTIFIC FAPTUL CĂ DATELE DE MAI SUS SUNT REALE ŞI CORECTE / TANUSITOM, HOGY A FENTI ADATOK 

VALÓSAK ÉS HELYESEK 

 

11.2 

Mă oblig a anunţa, în termen de 15 zile calendaristice Casa judeţeană de pensii cu privire la orice schimbare ce va surveni în 

cele declarate mai sus. / Kötelezettséget vállalok arra, hogy 15 naptári napon belül jelezni fogom a Megyei Nyugdijpénztárnak 

ha a jelen nyilatkozatban szereplő adatok bármelyikével kapcsolatosan változás áll be. 

 

11.3 

În cazul în care nu-mi voi respecta declaraţia asumată prin prezenta declaraţie, sunt pe deplin responsabil de 
consecinţele inacţiunii mele. / Abban az esetben, ha nem teljesítem a jelen nyilatkozatban vállalt 
kötelezettségemet, teljes mértékben vállalom a hanyagságom következményeit. 

11.4 
Am completat şi am citit cu atenţie conţinutul declaraţiei de mai sus, după care am semnat. / Az ürlapot 
kitöltöttem, figyelmesen átolvastam a fenti nyilatkozat tartalmát, és azután aláírtam. 

 
 
 
 

12 
SEMNĂTURA BENEFICIARULUI DE PENSIE DATĂ ÎN FAŢA AUTORITĂŢII LEGALE / A KEDVEZMÉNYEZETTNEK 
ALÁIRÁSA A  HATÓSÁGOK ELÖTT 

 
 
 



 
 
  

C.       PARTEA "C" SE COMPLETEAZĂ DE CĂTRE AUTORITATEA ÎN FATA CĂREIA SE PREZINTĂ BENEFICIARUL      

NEREZIDENT ALE CĂRUI DATE PERSONALE SUNT ÎNSCRISE LA PARTEA B / „C” RÉSZT A „B” LAPON 

MEGNEVEZETT HATÓSÁG TÖLTI KI, AMELY ELŐTT MEGJELENT A FENTI ADATOK SZERINTI NEMREZIDENS 

KEDVEZMÉNYEZETT  

 

13. 
DECLARAM CA DOCUMENTUL A FOST SEMNAT PERSONAL DE BENEFICIARUL NEREZIDENT ALE CARUI  

DATE PERSONALE SUNT MENTIONATE ÎN PARTEA "B" / TANUSITJUK, HOGY A „B” LAPON SZEREPLŐ ADATOK 
SZERINTI  NEMREZIDENS KEDVEZMÉNYEZETT A MI JELENLÉTÜNKBEN IRTA ALÁ AZ OKIRATOT 

13.1 
 Denumire / Megnevezés.... ……………………………………………………............. ..... .....  
 

13.2 
 Număr de identificare al instituţiei / Intézmény azonosító száma: ..........................................................  
 

 
13.3 

 Adresă / Cime :  
 

13.4 Telefon : ………………………........... Fax : ................................................. 

13.5 
Adresă WEB  /  WEB címe : ................................................ E-mail : ...  
 

13.6 

 Ştampilă / Pecsét :                                                                  13.7                           Dată / Dátum………………………… 
 

                                 
                                                                                          13.8                       Semnătură / Aláírás ..........................  

 

I. (1) Sintagma "beneficiar nerezident" desemnează beneficiarul sistemului public de pensii şi alte drepturi de asigurări sociale. având locul de şedere 

obişnuită (definit în legislaţia română în vigoare drept domiciliu sau reşedinţă) pe teritoriul unui stat membru al Uniunii Europene, al Spaţiului 

Economic European sau pe teritoriul unui stat cu care România aplică acorduri sau conventii bilaterale de securitate/asigurări sociale care prevăd 

exportul prestaţiilor, respectiv domiciliul pe teritoriul unui stat care nu este membru al Uniunii Europene sau al Spaţiului Economic European şi cu 

care România nu aplică acorduri sau convenţii bilaterale de securitate/asigurări sociale care prevăd exportul prestaţiilor. /  *”nemrezidens 

kedvezményezett” szószerkezet meghatározza a köznyugdíj rendszer, valamint egyéb szociális biztosítási járandóság azon kedvezményezettjét, 

akinek lakcíme (a romániai hatţlban lşvă törvénykezésnek megfelelő meghatározásban lakhely vagy rezidencia) egyik tagállamában, illetve olyan 

állam területén, amellyel Románia kétoldali biztonsági / szociális biztosítási egyezményt, szerződést kötött, amelyek magába foglalja a 

szolgáltatások exportját, illetve olyan ország területén, amely nem tagja az  Európai Uniónak, vagy Európai Gazdasági Térségnek, amellyel 

Románia olyan kétoldali biztonsági / szociális biztosítási egyezményt,  

szerződést nem kötött, amely magába foglalná a szolgáltatások exportját.  

 II. (2) Pentru a beneficia de drepturile cuvenite din partea casei teritoriale de pensii, beneficiarul nerezident are obligaţia de a transmite un certificat 

care atestă faptul că acesta este în viaţă. / (2  Ahhoz hogy hozzá juthasson a körzeti nyugdijpénztár által megszabott  járandóságaihoz, a 

nemrezidens kedvezményezett köteles eljuttatni egy bizonyítványt, amellyel tanusítsa azt, hogy életben van.  

- În cazul noilor beneficiari nerezidenţ/~ dacă între data depunerii cererii de pensionare şi data primei plăţi a pensiei stabilite prin decizia de 

pensionare s-au scurs mai mult de 180 zile calendaristice, casa teritorială de pensii competentă va transmite, împreună cu decizia de pensionare. un 

exemplar al certificatului de viaţă, urmând ca prima plată a drepturilor de pensie să se efectueze, în acest caz, după primirea exemplarului completat 

al certificatului, semnat şi ştampilat, care atestă faptul că beneficiarul este în viată / - Az új nemrezidens kedvezményezettek esetében – abban az 

esetben ha a nyugdijazási kérés leadásának dátuma és a nyugdijhatározatban megszabott első nyugdij kézbesitésének dátuma között eltelt több 

mint 180 naptári nap, akkor a kompetens nyugdíjosztály a nyugdíjhatározattal együtt kézbesíti az életbizonyitvány ürlapot, és csak akkor kézbesíti az 

első nyugdíjat, miután a kitöltött, lepecsételt és aláírt életbizonyítványt átvette, amiben igazolva van az, hogy a  kedvezményezett életben van.       

- În situaţia în care beneficiarii nerezidenti au transmis, direct casei teritoriale de pensii sau prin intermediul instituţiei de asigurări sociale de pe 

teritoriul statului de şedere obişnuită. detaliile bancare actuale, în perioada mentionată mai sus de 180 de zile calendaristice, obligaţia confirmării 

existenţei noilor beneficiari nerezidenţi prin transmiterea unui certificat de viată se stinge. / Abban az esetben, ha a nemrezidens kedvezményezett a 

fennemlített 180 naptári napon belül eljuttatja közvetlenül a körzeti nyugdíjpénztárnak, vagy a tartózkodási állam szociális biztosítási intézményeken 

keresztül közvetíti az aktuális banki adatokat, akkor az új nemrezidens kedvezményezettekre vonatkozó életbizonyítvány elküldésének feltétele 

törlődik.   

- În cazul beneficiarilor nerezidenti aflaţi în plată. în vederea prezentării certificatului de viaţă. casa teritorială de pensii transmite acestora. Ia adresa 

de domiciliu/reşedinţă, în luna octombrie a fiecărui an, un exemplar al certificatului de viaţă completat în Partea A, indicând data limită de transmitere 

a certificatului de viată de către beneficiari. / A kifizetések alatt levő nemrezidens kedvezményezettek esetében, az életbizonyitvány benyújtása 

érdekében, a körzeti nyugdijpénztár minden év október hónapjában eljuttat címükre egy példányt az életbizonyitvány ürlapjából, amelynek az  „A” 

Része ki van töltve, és meghatározza, hogy a kedvezményezett melyik határidőn belül köteles azt visszajuttatni.  

- În situaţia în care un beneficiar nerezident nu prezintă sau nu transmite certificatul de viaţă în termenul indicat, casa teritorială de pensii 

competentă suspendă plata drepturilor de pensie ale acestuia, începând cu luna februarie a anului în curs./ Abban az esetben, ha a nemrezidens 

kedvezményezett nem mutatja be, illetve nem juttatja el az életbizonyitványt a megszabott határidőn belül, a kompetens körzeti nyugdíjpénztár 

felfüggeszti a nyugdíj kifizetését a folyó év februárjától kezdődve.    

- Dacă beneficiarul nerezident transmite certificatul de viaţă după expirarea termenului indicat, drepturile cuvenite din cadrul sistemului public de 

pensii şi alte drepturi de asigurări sociale vor fi reluate în plată de la data suspendării, cu respectarea termenului general de prescripţie. / Ha a 

nemrezidens kedvezményezett a megadott határidő lejárta után juttatja el az életbizonyítványt, a köznyugdijrendszerből, valamint egyéb szociális 

biztosításból származó járandóságok újra fizetése a felfüggesztés dátumától kezdődően történik, betartva az előírt általános határidőt.   

III. (3) Instituţii de asigurări sociale/pensii, autorităţi administrative locale, notari publici de pe teriroriul statului de domiciliu, respectiv reşedinţă, etc. / III. 

(3)  Szociális biztositási/ nyugdíj intézmények, helyi hatóságok,  közjegyzők abból az országból, ahol a lakhely/ rezidencia található, stb.  
IV. La solicitarea beneficiarului nerezident, autoritatea legală menţionată la punctul III certifică faptul că Partea B a certificatului de viaţă a fost 

semnată personal de titularul drepturilor, completând. În acest sens. Partea C a certificatului. / A nemrezidens kedvezményezett kérésére a III. 

ponban említett hatóság tanusítja, hogy a nyilatkozat „B” Részét  a kedvezményezett személyesen aláírta. Ennek értelmében a nyilatkozat „C” Része 


